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eRange is an executive furniture system
developed by WertelOberfell, a European
design studio with numerous world-famous
projects to its credit.

When the only solution taken into considera
tion is a re ned one, eRange is a natural and
obvious choice.

eRange ist ein Mdbelsystem fiir Management-Be
reiche, das von WertelOberfell entwickelt wurde,
einem europaischen Designstudio mit zahlreichen
renommierten Projekten weltweit

eRange bietet eine durchdachte und intuitive
Lésung fir anspruchsvolle Umgebungen.
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“The aesthetics
combined with

the craftsmanshipwe
found in Nowy Styl,

made eRange

a modern yet
timelessexecutive
furniture.”



eRange stands for values that may seem
contradictory at rst. It's beautiful yet
functional, stylish yet modern, dynamic
yet sturdy.

eRange encompasses all these features
and truly fascinates.

eRange verbindet Eigenschaften, die auf
den ersten Blick widersprichlich erscheinen.
Schoén und zugleich funktional, stilvoll und
doch modern, dynamisch und zugleich stabil.

eRange vereint all diese Merkmale — einzigartig
und faszinierend.















The design of eRange desks presents
two distinct visual and functional solutions
to cater speci c preferences. Select the
perfect match to your needs.

Die eRange Schreibtische sind so konzipiert,
dass sie zwei einzigartige, optisch ansprechende
und funktonale Lésungen bieten. Wéhlen Sie

die perfekte Losung fur lhre Bedurfnisse.




A sturdy and digni ed form of the eRange
desk supported by slab-end legs, blends
seamlessly with a calm interior style. An ex
cellent appearance, high-quality nishes and
functional drawer demonstrate how carefully
this desk has been designed.

DESK

Die robuste und gediegene Form des eRange
Schreibtisches auf Seitenwangen fligt sich nahtlos

in einen ruhigen Einrichtungsstil ein. Hervorragendes
Aussehen, hochwertige Ober &chen und funktionale
Schubladen beweisen die sorgfaltige Planung und
Gestaltung dieses Schreibtisches.
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The eRange desk on slab-end leg can be
integrated with a sideboard equipped with
drawers and compartments hidden behind
hinged doors. This solution is available in
both left and right versions to make fur-
nishing fully convenient.

Der eRange Schreibtisch auf Plattenful kann
mit einem Sideboard kombiniert werden;
ausgestattet mit Schubladen und Fachern hinter
elegangten Fligeltiren. Diese Kombination

ist sowohl in der linken als auch in der rechten
Version erhéltlich, um eine komfortable,
individuelle Einrichtung zu ermdglichen.



DESK

The electrically height adjustable eRange desk Der elektrisch hthenverstellbare Schreibtisch ist
is de nitely the more dynamic option. It o ers die dynamischere Option. Er bietet einen starker
a more conceptual approach to managerial konzeptionellen Ansatz fir Managementmabel,
furniture as it can be adjusted in seconds. This da er sich in wenigen Sekunden anpassen lasst.
desk manifests highly intuitive and modern Dieser Schreibtisch zeigt seinen intuitiven, mo
character as the table top moves smoothly dernen sowie zeitgemafen Charakter, indem die

and noiselessly. Tischplatte sanft und gerduschlos bewegt wird.
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A meeting table — as a central part of a con
ference room — must ensure optimal comfort
to all attendees. Each table top of eRange
table can be equipped with media port that
provides an easy access to a power supply
or presentation screen.

Der Besprechungstisch — zentraler Teil eines
Konferenzraums — muss allen Teilnehmern optima
len Komfort und Nutzen bieten. Jede Tischplatte
kann mit einem Media Port ausgestattet werden,
der einfachen Zugang zur Stromversorgung oder
einem Prasentationsbildschirm erméglicht.




oty




Signal White

alnut RAL







The table can be con gured with one to four
table tops, which are precisely joined togeth-
er to ensure the wooden decor is maintained
throughout the whole set. The most spacious
option provides a comfortable conditions for
even 14 meeting participants.

Der Tisch kann zu einer Anlage mit bis zu vier
Platten kon guriert werden. Dabei sorgt die prazise
Verbindung fiir ein harmonisches, im Gesamtbild
stimmiges Holzdekor. Die Maximalkon guration bietet
14 Teilnehmern komfortable Sitzgelegenheiten.












A manager’s o ce cannot function without
storage units to keep documents safe. The
cabinets, sideboards and pedestals prove the
functionality of the eRange line. With a variety
of models to choose from, managerial zone
meets requirements of everyday life, maintain-
ing a smart and visually coherent look.

Fir das Buro eines Managers sind Aufbewahrungs
einheiten fur vertrauliche Dokumente unerlasslich.
Schrénke, Sideboards und Container gewahrleisten
eine vielseitige Funktionalitat. Mit einer umfangreichen
Modellauswahl, wird der Managementbereich den all
taglichen Anforderungen gerecht und bewahrt gleich
zeitig ein elegantes und stimmiges Erscheinungsbild.
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A freestanding sideboard is available in two Mobile, freistehende Sideboards, die in zwei
models. Drawers and shelves o er a plenty Varianten erhéltlich sind, lassen sich dank Rollen
of well-organised space. Mobility of this unit einfach im Raum bewegen. Integrierte Schubladen

is its additional advantage. und Regale bieten gut organisierten Platz.
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The eRange cabinets are available in two Die Schranke, in zwei Hohen erhaltlich, kdnnen
heights. In terms of nishes, the cabinet mit Furnier- oder Glastiiren ausgestattet werden,
can be con gured with veneered and glass um sie harmonisch an die Gesamteinrichtung

doors to underline the interior ambient. anzupassen.



CABINETS



The eRange line is truly comprehensive.
Besides the cabinets and sideboards, it
comprises also a mobile pedestal. With
such a variety, the manager’s room is
fully equipped with the highest quality
storage solution.
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eRange ist ein umfassendes Mébelsystem,
welches neben Schranken und Sideboards
auch ein mobiles Podest beinhaltet. Eine
Vielfalt, die den gesamten Management
bereich mit hochwertigen Stauraumlé
sungen ausstattet.
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Schreibtisch — Wangengestell
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Schreibtisch MINI — Wangengestell
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ADJUSTABLE DESK

Schreibtisch mit elektromotorischer
Héhenverstellung

Produktausfiihrungen

750

750

660 /1160

* All dimensions in mm  Alle MaRe in mm

1826 / 2026 / 2226
600
—~2
1226

900 / 1000

1800 / 2000



DESK WITH SIDEBOARD
X CJ =

Schreibtisch mit einem Sideboard — Modell A

DESK WITH SIDEBOARD
X CJ =

Schreibtisch mit einem Sideboard — Modell B

1975

DIMENSIONS

2013/2213

2013 /2213

750

750

MaRe
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Besprechungstisch T1 /T2 /T3 /T4

1200 1400

750 750

2200 2400

1400
1400

750 750

3600 4800

Produktausfiihrungen



DIMENSIONS

.D ¢] 450 450
Schranke \ \
& & &
788 (20H) / 788 (20H) /
1140 (30H) 1140 (30H)
2400 (1 x 400 + 2 x 800 + 1 x 400) 2400 (1 x 400 + 2 x 800 + 1 x 400)
\450 \450
% & %
788 (20H) / 788 (20H) /
1140 (30H) 1140 (30H)
2400 (3 x 800) 2400 (1 x 800 + 1 x 800 + 1 x 800)
Bl N0 &$ 450
788 (20H) / 788 (20H) /
1140 (30H) 1140 (30H)
1600 (1 x 400 + 1 x 800 + 1 x 400) 1600 (1 x 400 + 1 x 800 + 1 x 400)

MaRe
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Q
MOBILE SIDEBOARD
% JJY r % DRAWER
Mobiles Sideboard — 2 x Schubladen + 2 x Fligeltiren
638

1200
450
MOBILE SIDEBOARD \
%% JJY r & DRAWER
Mobiles Sideboard — 2 x Schubladen + 3 x Fliigelttiren
638
1200

MOBILE PEDESTAL

Container Q

643

410

Produktausfiihrungen
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Scan for more
information
about line:

Product manufacturers are
Die Hersteller der Produkte sind

Nowy Stylsp zoo

Kusch Co GmbH

Nowy Styl Deutschland GmbH
SITAG by Nowy Styl AG

Complete information on the production and distribution
model in the various markets can be found here

Vollstandige Informationen tber das Produktions
und Vertriebsmodell auf den verschiedenen
Markten finden Sie hier

© Copyright  Nowy Stylsp zoo

Nowy Styl sp z 00 reserves the right to change the
constructional features and finishes of products
Die Nowy Styl sp z o o behalt sich das Recht vor
technische Anderungen und Anpassungen der Stoff
— und Oberflachenauswahl vorzunehmen

Note Colours and patterns illustrated
here may vary from the originals
Wichtiger Hinweis! Die im Druck dargestellten Farben
kénnen von den Originalfarben abweichen

Availability of the products shown
is subject to specific market offer
Die abgebildeten Produkte zeigen
das Angebot des jeweiligen Marktes

Publications of Nowy Styl sp zoo

Brands and trademarks used herein are
the property of NSG TM sp zoo

www.NowyStyl.com



